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Nowe zasilacze PROeco drugiej generacji maksymalizujg
dostepnosé zastosowan z zakresu automatyki. Dwunasto-
czesciowa seria oferuje standardowe funkcje: o wysokiej
mocy, sprawnosci i obstudze wielu systemoéw. Tréjkolo-
rowa dioda LED szczegdlnie utatwia dziatalno$¢ ustugowa
i integracje urzadzen PROeco. Seria ta jest kompatybilna
z naszymi zasilaczami UPS DC, elektrycznym monitorowa-
niem obcigzenia i modutami diodowymi, a takze nadaje
sie do konfigurowania systemow zarzadzania zasilaniem.
Kompaktowy design sprawdza sie w zastosowaniach o
ograniczonej przestrzeni, takich jak ptaskie szafy sterujgce
w terenie.

Ogolne dane zamoéwieniowe

Wersja Power supply, switch-mode power supply unit, 24
Y

Nr zam. 3025590000

Typ PRO ECO 480W 24V 20A Il

GTIN (EAN) 4099986951976

llosé 1 szt.
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Dopuszczenia
Atesty

En " e us CF‘

LISTED

ROHS Zgodny
UL File Number Search Witryna UL
Nr certyfikatu (cURus) E255651
Nr certyfikatu (cULus) E258476
Wymiary i masa
Gtebokosé 125 mm Gtebokos¢ (cale) 4.9212 inch
Wysoko$¢ 130 mm Wysoko$¢ (cale) 5.1181 inch
Szeroko$¢ 59 mm Szeroko$¢ (cale) 2.3228 inch
Masa netto 1230¢g
Temperatury
Temperatura magazynowania -40 °C...85 °C Temperatura eksploatacyjna -25°C..70°C
Rozruch 2-40°C Wilgotnosc¢ 5...95 % wilgotnosci

wzglednej, bez
kondensacji

Zgodnosé produktu z wymogami srodowiska naturalnego

Status zgodnosci z dyrektywa RoHS

Zgodne, z wytaczeniem

Wytaczenie RoHS (w przypadkach,
w ktérych ma to zastosowanie / jest
znane)

6¢c, 7a, 7cl

REACH SVHC

Lead 7439-92-1, Lead monoxide 1317-36-8

SCIP

ccb30c6d-a7ac-4 1ec-a2b4-caa3b47dbe25

dane znamionowe UL

Nr certyfikatu (cURus)

E255651

Wejscie

Technika przytaczeniowa

ztgcze Srubowe

Zakres napig¢ zasilania AC

85...264 V AC (redukcja przy 100 V AC)

Zalecane zabezpieczenie wstepne

10 A / DI, bezpiecznik
16 A, Char. B, wytacznik nadpradowy

8...10 A, Char. wytacznik nadprgdowy C

Zakres czestotliwosci AC 45..65 Hz

Znamionowe napigcie wejsciowe 100..240V AC/ 120..340V DC
Ochrona przeciwprzepieciowa wejscie warystor

Zabezpieczenie wejsciowe wewnetrzne

Metoda wykonywania ztgcz

ztacze Srubowe

Zakres napiecia wejsciowego DC

110..370 V DC (derating at 120 V DC)

Pobor mocy w zaleznosci od napigcia
wej$ciowego

Rodzaj napiecia AC
Napiecie wejsciowe 100V
Pobor pradu 523 A
Rodzaj napiecia AC
Napiecie wejsciowe 240V
Pobér pradu 2.13A
Rodzaj napiecia DC
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Napiecie wejsciowe 120V
Pobér pradu 43 A
Rodzaj napiecia DC
Napiecie wejsciowe 370V
Pobor pradu 1.36 A

Regulacja linii (typ.) 1%

Znamionowy pobdér mocy 510.6 VA

Prad rozruchowy (typ.) 10 A

Regulacja obcigzenia (typ.) 2%

Czas rozruchu, maks. 1s

Wyjscie

Moc wyj$ciowa 480 W

max. tetnienia resztkowe <50 mVPP / szeroko$¢ pasma 20 MHz

Technika przytaczeniowa ztacze $rubowe

Znamionowe napiecie wyjsciowe 24V DC

Mozliwos$¢ taczenia réwnolegtego tak, maks. 3

Ochrona przeciwprzecigzeniowa Tak

Napiecie wyjsciowe, max. 28V

Napiecie wyjsciowe, min. 22V

Metoda wykonywania ztgcz ztacze srubowe

Napiecie wyjsciowe, uwaga (ustawiane potencjometrem)

Znamionowe natezenie pradu na 20A@55°C

wyjsciu przy Uznam.

Regulacja linii (typ.) 1%

Obcigzenie pojemnosciowe nieograniczony

Maksymalny czas mostkowania Maksymalny czas mostkowania bezpiecznikéw, 23 ms

bezpiecznikéw min
Napiecie wejsciowe, typ AC
Napiecie wejsciowe 230V
Prad wyjsciowy 20A
Napiecie wyjsciowe 24V
Maksymalny czas mostkowania bezpiecznikéw, 25 ms
min
Napiecie wejsciowe, typ AC
Napiecie wejsciowe 120V
Prad wyjsciowy 20A
Napiecie wyjsciowe 24V

Ochrona przed napieciem zwrotnym Tak

Ciagty prad wyjscia przy UZnamionowe 12.5A @ 70 °C

Regulacja obcigzenia (typ.) 2%

czas narastania <100 ms

Informacje ogodlne

Czas podtrzymywania zasilania przy
Iznam.

>2bmsat230VAC/>25msat 120V AC

Sprawno$é

Typ.: 93,1% @ 120 V AC, Typ.: 94,9% @ 230 V AC

Wilgotnosé

5...95 % wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Stopien ochrony

IP20

Kategoria przepieciowa

Potozenie montazowe, wskazéwka
montazowa

na szyne nosng TS 35

Wersja obudowy

metal, odporna na korozje

Ochrona przeciw napieciom zwrotnym
z obcigzenia
Wspotczynnik mocy

30..35VvDC
Typowy wspdtczynnik mocy 0.95
Napiecie wejsciowe 120V
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Temperatura otoczenia 25°C
Moc wyjsciowa 480 W
Typowy wspotczynnik mocy 0.95
Napiecie wejsciowe 230V
Temperatura otoczenia 25°C
Moc wyjsciowa 480 W

Prad uptynnos$ciowy doziemny, maks. 3.5 mA

Moc tracona, bieg jatowy 45 W

Ochrona przed zwarciem Tak

Moc tracona, obcigzenie znamionowe 35 W

Ochrona przed nadmierng temperaturg Tak

PA52_4 EMV / udar / wibracja

Wytrzymato$¢ udarowa IEC 60068-2-27 30 g we wszystkich

kierunkach

Emisja zaktécen zgodnie z wymaganiamiKlasa B
EN 55032

Badanie odpornosci na zaktécenia
wedtug

EN 61000-4-2 (ESD),

EN 61000-4-3 (RS), EN
61000-4-4 (burst), EN
61000-4-5 (surge), EN
61000-4-6 (conducted),
ENG61000-4-8 (Fields),

EN 61000-4-11

(Dips), IEC 61000-6-1,

IEC 61000-6-2, IEC
61000-6-3, IEC 61000-6-4

Odpornos$¢ na wibracje IEC 60068-2-6 0.7 g

Koordynacja izolacji

Kategoria przepieciowa

Stopien zanieczyszczenia 2

Stopien ochrony

I, z przytaczem PE

Napiecie izolacji wejscie / wyjscie 4 kV

Izolacja wyjscie napieciowe / uziemienie3 kV

Izolacja wyjscie napieciowe / uziemienie0.5 kV

Bezpieczenstwo elektryczne (stosowane normy)

Elektryczne wyposazenie maszyn

wedtug EN60204

SELV acc. to IEC
61010-1, PELV acc. to IEC

Napiecie bezpieczne

61010-2-201
Transformatory ochronne do zasilaczy = Zgodnie z EN 61558-2-16
impulsowych
Dane podtaczeniowe (wejscie)
Technika przytaczeniowa ztacze $rubowe Liczba zaciskéw 3 dlaL/N/PE
koncowka wkretaka 0,6 x3,6 Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 12 AWG
kemil , max.
Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 26 AWG Przekrdj przytacza przewodu, elastyczny ,4 mm?2
kemil , min. max.
Przekréj przytacza przewodu, elastyczny ,0.5 mm?2 Przekréj przytacza przewodu, sztywny, 6 mm?2
min. max.
Przekréj przytacza przewodu, sztywny, 0.5 mm?2 Moment dokrecajacy, min. 0.5 Nm
min.
Dtugos$¢ zdejmowania izolacji (wejscie) 6 mm Moment dokrecajacy, maks. 0.6 Nm
Dane podtaczeniowe (wyjscie)
Technika przytaczeniowa ztgcze $rubowe Liczba zaciskéw b(++/---)
Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 12 AWG Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 26 AWG

kemil , max.

kemil , min.

Creation date 18.02.2026 07:13:59 MEZ

Catalogue status / Drawings



PRO ECO 480W 24V 20A 1l

Technical data

Weidmiiller 3£

Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG

Klingenbergstralle 26
D-32758 Detmold

Germany

www.weidmueller.com

Przekréj przytacza przewodu, elastyczny ,4 mm?2

Przekréj przytacza przewodu, elastyczny ,0.5 mm2

max. min.

Przekréj przytacza przewodu, stywny, 6 mm?2 Przekréj przytacza przewodu, sztywny, 0.5 mm?2

max. min.

Dtugos$c¢ zdejmowania izolacji (wyjscie) 6 mm Moment dokrecajacy, min. 0.5 Nm

Koncéwka wkretaka 0,6 x3,6 Moment dokrecajacy, maks. 0.6 Nm

Dane przytacza (sygnat)

Przekréj przytacza przewodu 1.5 mm? Stripping length (Signal) 8 mm

elastycznego (sygnat), maks.

Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 14 Przekrdéj przytacza przewodu, sztywny, 0.2 mm?2

kemil , max. min.

Przekréj przytacza przewodu, sztywny, 1.5 mm?2 Przekréj przytacza przewodu 0.2 mm?2

max. elastycznego (sygnat), min.

Liczba zaciskow 2 Przekréj przytacza przewodu, AWG/ 28 mm?
kemil , min.

Sygnatowy

styk bezpotencjatowy Tak LED zielona Napiecie robocze OK

obcigzenie styku ( styk zwierny) max.30VDC/ 1A

Klasyfikacje

ETIM 8.0 EC002540 ETIM 9.0 EC002540

ETIM 10.0 EC002540 ECLASS 14.0 27-04-07-01

ECLASS 15.0 27-04-07-01
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Accessories

Wkretaki z koncowka ptaska

Wkretak z izolacje VDE do pracy przy czesciach bedacych
pod napieciem do AC 1000 Vi DC 1500V, DIN EN
60900, IEC 900. Test bezpieczenistwa GS, kontrola
indywidualna. Koncéwka z wysokostopowej stali chrom-
wanad-molibden, hartowana wskrosnie, oksydowana.

Ogobine dane zamoéwieniowe

Typ SDIS SLIM 0.6X3.5X100 Wersja

Nr zam. 2749610000 Narzedzie montazowe, Szeroko$¢ koricdwki (B): 3.5 mm, Dtugosé
GTIN (EAN) 4050118896350 koncowki: 100 mm, Grubos$¢ koricowki (A): 0.6 mm

llos¢ 18T

Wkretaki z koncowka krzyzowa, typu Pozidrive

Wkretak z izolacje VDE do pracy przy czesciach bedacych
pod napieciem do AC 1000 Vi DC 1500V, DIN EN
60900, IEC 900. Test bezpieczenistwa GS, kontrola
indywidualna. Koncéwka z wysokostopowej stali chrom-
wanad-molibden, hartowana wskros$nie, oksydowana.

Ogodlne dane zamoéwieniowe

Typ SDIK SLIM PZ1 X 80 Wersja

Nr zam. 2749670000 Whkretak, Szerokos$¢ koncowki (B): 1 mm, 80 mm, Grubos$¢ koncowki
GTIN (EAN) 4050118896411 (A1

llos¢ 18T

Trzymacz

Aby zagwarantowac trwale bezpieczne osadzenie w
szynie no$nej i zapobiec wypadnieciu, Weidmidiller
wprowadzit do programu koncéwki katowe. Dostepne
sg wersje ze srubg i bezsrubowe. Na trzymaczach mozna
umieszczaé oznaczniki, réwniez dla oznaczen grupowych.
Istnieje tez mozliwo$é mocowania wtyczek kontrolnych.

Ogdlne dane zamowieniowe

Typ WEW 35/1 VO GF SW Wersja

Nr zam. 1478990000 Wspornik koncowy, czarny, TS 35, V-0, Wemid, Szeroko$¢: 12 mm,
GTIN (EAN) 4050118286892 130°C

llos¢ 50 ST
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Typ WEW 35/2 VO GF SW Wersja
Nr zam. 1479000000 Wspornik koncowy, czarny, TS 35, V-0, Wemid, Szeroko$¢: 8 mm,
GTIN (EAN) 4050118286779 130°C
llos¢ 50 ST
Typ WEW 35/1 SW Wersja
Nr zam. 1162600000 Wspornik koricowy, czarny, TS 35, V-2, Wemid, Szeroko$é: 12 mm,
GTIN (EAN) 4032248972630 100 °C
llos¢ 50 ST
Montaz

Akcesorium montazowe do zasilaczy Weidmdiller.

Ogobline dane zamoéwieniowe

Typ MTA 45 BK Wersja

Nr zam. 1962250000 Electronics housings, Mounting flange, Accessories
GTIN (EAN) 4032248642465

llosé 30 ST
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